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A estimativa da populacdo de Macau para 31 de Dezembro de 2010 foi de 552 300, 0 que representa
um acréscimo de 10 100 em relagdo a 31 de Dezembro de 2009. A taxa de crescimento anual da populagao
atingiu 1,9% em 2010.

Segundo a estrutura da populacdo por sexo, observou-se que 48,0% da populacdo pertencia ao sexo
masculino e 52,0% ao sexo feminino. Quanto a estrutura etéria, verificou-se que 12,2% da populacdo eram
jovens (0-14 anos), 79,8% adultos (15-64 anos) e 8,0% idosos (65 anos e mais). Em compara¢do com 0s
resultados de 2009, a percentagem de jovens baixou 0,5 pontos percentuais, ao passo que a proporcao de
adultos e de idosos aumentou cada um 0,3 pontos percentuais.

O movimento natural, registou 5 114 nados-vivos e 1 774 ébitos em 2010, representando acréscimos
de 7,3% e de 6,6%, respectivamente, em relacdo ao ano de 2009. A taxa de crescimento natural foi de 6,1%o.

As estimativas sobre 0 movimento migratério em 2010, apontam para um total de 7 800 imigrantes,
incluindo os imigrantes vindos da China Continental, os individuos autorizados a residir e os trabalhadores
ndo residentes. Por seu turno, foram estimados 1 000 emigrantes.

Segundo a distribuicdo da populacdo por localizacdo no fim do ano 2010, a freguesia da Nossa
Senhora de Fatima continuou a apresentar o maior numero de residentes, com 39,5% da populacéo total, ou
seja, reduziu-se 0,1 ponto percentual em compara¢do com 2009, enquanto que, a populagéo da llha de Taipa
mais 0,2 pontos percentuais.
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Population estimate of Macao was 552 300 as at 31 December 2010, an increase of 10 100
year-on-year; rate of population growth for 2010 was 1.9%.

As regards the gender structure, 48.0% were male and 52.0% were female. In terms of age
structure, the youth population (aged 0-14) accounted for 12.2% of the total, down by 0.5 percentage
point over end-2009; the adult population (aged 15-64) and the elderly population (aged 65 and over)
took up 79.8% and 8.0% respectively, both went up by 0.3 percentage point from a year earlier.

Data on natural increase recorded 5 114 live births and 1 774 cases of mortality in 2010, up by
7.3% and 6.6% respectively over 2009. Rate of natural increase for 2010 was 6.1%o.

Data on migratory flow indicated an inflow of 7 800 migrants in 2010, including immigrants from
Mainland China, individuals who were authorized to reside and non-resident workers; meanwhile, the
number of emigrants was about 1 000.

Analyzed by Parish, the Parish of Nossa Senhora de Fatima still accounted for the largest share
of the total population, with 39.5% at end-2010, down by 0.1 percentage point compared with end-2009;
however, percentage share of the population in Taipa Island went up by 0.2 percentage point.
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QUADRO 1 ESTIMATIVAS DA POPULACAO DE MACAU PARA 31/12/2010

TABLE 1 POPULATION ESTIMATE OF MACAO AS AT 31/12/2010

S FFLEL I Lo p A

Population estimate as at 31/12/2010

Estimativas da populacéo em 31/12/2009 542 200
Population estimate as at 31/12/2009
i Movimentos Changes
g 24 £ £ 5 Saldo de crescimento natural Net natural increase 3340
#74 B2 Nados-vivos Live births 5114
v Obitos Mortalities 1774
# % 8 # £ Saldo migratorio Net migration 6 800
# »~ A 4 Imigracdo Immigrants 7 800
#4144 Emigragéo Emigrants 1000
7EEE Saldo efectivo Net balance 10100
S F-FEL Ao parpp
Estimativas da populacéo em 31/ 12/ 2010 552 300
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Nota: 1. Imigracdo — Inclui imigrantes vindos da China Continental, individuos autorizados a residir em Macau e

trabalhadores nao residentes.

Emigracdo — Inclui residentes que emigraram para o exterior de Macau.

2. Os totais podem ndo coincidir com a soma das parcelas, devido aos arredondamentos.

Notes : 1. Immigrants — Include immigrants from Mainland China, individuals who were authorized to reside in Macao

and non-resident workers.

Emigrants — Include persons emigrated to territories outside Macao.

2. Due to rounding, the total may not correspond to the sum of the partial figures.
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QUADRO 2 ESTIMATIVAS DA POPULACAO, POR GRUPO ETARIO (31/12/2010)

TABLE 2 POPULATION ESTIMATE BY AGE GROUP (31/12/2010)
AT A
A K A w L AT Proporgéo da populagdo
& e N° Taxa de Repartigdo por grupo etario t'otal.
Grupove’tério INo. mascullnldade Distribution of Age Groups Proportion in Total
('000) Gender Ratio (%) Population
Age Group (%)
g4 g 4 (-~ =100) 74 g 4 7 +
MF M F (F=100) MF M F M F
0-4 23.2 121 11.1 109.0 4.2 4.6 3.9 2.2 2.0
5-9 17.3 9.0 8.3 108.4 3.1 34 2.9 1.6 15
10-14 26.9 13.9 13.0 106.9 4.9 5.2 4.5 2.5 24
15-19 38.2 19.6 18.6 105.4 6.9 74 6.5 35 34
20-24 48.9 24.6 24.3 101.2 8.9 9.3 8.5 4.5 4.4
25-29 47.0 21.8 25.3 86.2 8.5 8.2 8.8 3.9 4.6
30-34 41.7 19.1 225 84.9 7.6 7.2 7.8 35 4.1
35-39 46.5 20.5 26.0 78.8 8.4 1.7 9.1 3.7 4.7
40-44 48.3 20.2 28.1 71.9 8.7 7.6 9.8 3.7 5.1
45-49 55.5 25.1 30.3 82.8 10.0 9.5 10.6 45 5.5
50-54 51.8 26.2 25.7 101.9 9.4 9.9 9.0 4.7 4.7
55-59 37.6 19.7 17.9 110.1 6.8 74 6.2 3.6 3.2
60-64 25.2 135 11.7 1154 4.6 5.1 4.1 2.4 2.1
65-69 135 7.0 6.5 107.7 24 2.6 2.3 1.3 1.2
70-74 9.3 4.6 47 97.9 1.7 1.7 1.6 0.8 0.9
75-79 8.6 3.6 4.9 73.5 16 14 1.7 0.7 0.9
80-84 7.0 2.9 4.1 70.7 1.3 11 14 0.5 0.7
=85 5.8 1.8 4.0 45.0 11 0.7 14 0.3 0.7
& # Total 552.3 265.3 287.0 92.4 100.0 100.0 100.0 48.0 52.0
0-14 67.5 35.1 32.4 108.3 12.2 13.2 11.3 6.4 5.9
15-64 440.6 210.2 230.4 91.2 79.8 79.2 80.3 38.1 41.7
=65 44.2 20.0 24.2 82.6 8.0 7.5 8.4 3.6 4.4
0-19 105.7 54.6 51.1 106.8 19.1 20.6 17.8 9.9 9.3
=60 69.3 335 35.9 93.3 125 12.6 125 6.1 6.5
£ B S A (0,
Indicad frggé% e(st/?u)tura da populacéo (%) i3 -
Indicators of population structure (%) MF M F
A) &3 A r(0-14 %)  Jovens (0-14 anos) Youth (aged 0-14) ... J 122 132 113
B) =& 4 r (15-64 &) Adultos (15-64 anos) Adult (aged 15-64) ... A 79.8 79.2 803
C) k& 4Av(=65pk) Idosos (65 e mais anos) Elderly (aged 65 and over) ........... | 8.0 7.5 8.4
D) AR ik df 4p e indice de dependéncia global Overall dependency ratio (@+1)+Ax100 | 254 26.2 24.6
E) “&s2d v ki indice de dependéncia dos jovens Youth dependency ratio J+Ax 100 153 16.7 141
F) *& 4 ikifdpi indice de dependéncia dos idosos Elderly dependency ratio I+Ax 100 100 95 105
G) ®itihik indice de envelhecimento Aging ratio I +Jx100 65.5 570 747
W 1l o d bl o EAZ e kTG L8 .
2. CEQEAT SREATZEEAT LA ERFFF 2 APAFRE o
Nota: 1. Os totais podem n&o coincidir com a soma das parcelas, devido aos arredondamentos.
2. Os jovens, adultos e idosos sdo agrupados segundo a classificagdo usada frequentemente em estatistica.
Notes: 1. Due to rounding, the total may not correspond to the sum of the partial figures.
2. The youth, adults and the elderly are grouped according to the classification commonly used in statistics.
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QUADRO 3 ESTIMATIVAS DA POPULA(}AO, POR GRUPO ETARIO (30/06/2010)

TABLE 3 POPULATION ESTIMATE BY AGE GROUP (30/06/2010)
b A B
A K eI )RR Propor¢éo da populagéo
e N° Taxa de Reparti¢do por grupo etario total
Grupo‘eﬂtério INo. mascullnldgde Distribution of Age Groups Proportion in Total
Age Group ("000) Gender Ratio (%) Popl;latlon
(%)
gL g + (-~ =100) gL g + g +
MF M F (F=100) MF M F M F
0-4 22.1 115 10.6 108.5 4.1 44 3.7 21 19
5-9 17.9 9.3 8.6 108.1 3.3 3.6 3.0 1.7 1.6
10-14 28.2 14.6 13.6 107.4 5.2 5.6 4.8 2.7 25
15-19 39.1 20.0 19.1 104.7 7.2 1.7 6.7 3.7 35
20-24 50.4 25.0 254 98.4 9.3 9.6 8.9 4.6 4.7
25-29 45.2 20.6 24.6 83.7 8.3 7.9 8.7 3.8 4.5
30-34 40.1 18.1 22.0 82.3 74 7.0 1.7 3.3 4.0
35-39 45.7 19.8 25.8 76.7 8.4 7.6 9.1 3.6 4.7
40-44 47.0 195 27.6 70.7 8.6 7.5 9.7 3.6 5.1
45-49 55.0 25.1 29.9 83.9 10.1 9.6 10.5 4.6 55
50-54 50.9 25.9 25.0 103.6 9.3 10.0 8.8 4.8 4.6
55-59 35.9 18.7 17.2 108.7 6.6 7.2 6.1 34 3.2
60-64 24.0 12.9 11.2 115.2 44 5.0 3.9 24 2.1
65-69 12.7 6.6 6.1 108.2 2.3 25 2.1 1.2 11
70-74 9.3 4.6 4.7 97.9 1.7 1.8 1.7 0.8 0.9
75-79 8.6 3.7 4.9 75.5 1.6 14 1.7 0.7 0.9
80-84 6.8 2.8 4.0 70.0 1.2 11 14 0.5 0.7
=85 5.6 1.7 3.8 44.7 1.0 0.7 1.3 0.3 0.7
& #ic Total 544.6 260.3 284.2 91.6 100.0 100.0 100.0 47.8 52.2
0-14 68.2 35.4 32.8 107.9 12,5 13.6 115 6.5 6.0
15-64 433.4 205.6 227.8 90.3 79.6 79.0 80.2 37.8 41.8
=65 43.0 194 23.6 82.2 7.9 75 8.3 3.6 4.3
0-19 107.4 55.4 51.9 106.7 19.7 21.3 18.3 10.2 9.5
=60 67.0 32.2 34.8 925 12.3 12.4 12.2 5.9 6.4
© A R (%) 94 9 A
Indlcad res da estrutura da populacao (%)
Indicators of population structure (%) MF M F
A) 4 Ei24 4 (0-14%) Jovens (0-14 anos) Youth (aged 0-14) ... J 125 136 115
B) & 4 r (1564 %) Adultos (15-64 anos) Adult (aged 15-64) ... A 796 79.0 80.2
C) & 4vr(=65p%) ldosos (65 e mais anos) Elderly (aged 65 and over) ........... | 7.9 7.5 8.3
D) A ik df 4p e indice de dependéncia global Overall dependency ratio @+1)+Ax100 | 25.7 26.7 24.8
E) “&s2d A mifdnd indice de dependéncia dos jovens Youth dependency ratio J+Ax 100 157 172 144
F) &4 irifdpic indice de dependéncia dos idosos Elderly dependency ratio I+Ax100 9.9 94 104
G) ®itihik indice de envelhecimento Aging ratio I +Jx100 63.0 548 720
e 1 d tki EnBE oo 2O IE 2 frd BT E; A8 o
2. b E g f&r\g\,,&&raiﬁkryiz}ﬂ*q;ﬁ,\#wi‘ "-LA,\“;FxErro
Nota: 1. Os totais podem ndo coincidir com a soma das parcelas, devido aos arredondamentos.
2. Os jovens, adultos e idosos sdo agrupados segundo a classificagdo usada frequentemente em estatistica.
Notes 1. Due to rounding, the total may not correspond to the sum of the partial figures.
2. The youth, adults and the elderly are grouped according to the classification commonly used in statistics.
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QUADRO 4 ESTIMATIVAS DA POPULAQAO, POR LOCALIZAC}AO (EM 31 DE DEZEMBRO)
TABLE 4 POPULATION ESTIMATE BY PARISH (AS AT 31 DECEMBER)

A dc ARY
¥ F% N° Repartigéo
Localizagdo No. Distribution
Parish ('000) (%)

2005 ‘ 2006 ‘ 2007 ‘ 2008 ‘ 2009 ‘ 2010 | 2005 ‘ 2006 | 2007 | 2008 \ 2009 | 2010

4.4 Total 4843 5134 5381 549.2 5422 5523 | 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0

B GRE 110.7 115.4 1221 122.7 121.3 123.3 22.9 22.5 22.7 22.3 22.4 22.3
Santo Antonio

HALE 30.9 31.6 32.8 33.4 32.8 33.0 6.4 6.2 6.1 6.1 6.0 6.0
Sdo Lazaro
BoE 48.0 49.4 51.0 51.9 50.2 51.0 9.9 9.6 9.5 9.5 9.3 9.2

Séo Lourengo

¥ 41.2 41.5 43.3 43.8 43.7 45.1 8.5 8.1 8.0 8.0 8.1 8.2
Sé

eI 1914 2056 2119 219.2 2148 218.2 39.5 40.0 39.4 39.9 39.6 39.5
N.S. de Fatima

uk i3 56.7 64.7 71.6 72.8 74.2 76.7 11.7 12.6 13.3 13.3 13.7 13.9
Taipa

hEE 3 3.6 3.4 3.6 3.6 35 35 0.7 0.7 0.7 0.7 0.6 0.6
Coloane

K 1.9 1.8 1.8 1.8 1.6 1.6 0.4 0.4 0.3 0.3 0.3 0.3

Area Maritima
Maritime area

Lo WA A2 frE R ET G AR o
Nota: Os totais podem néo coincidir com a soma das parcelas, devido aos arredondamentos.
Notes: Due to rounding, the total may not correspond to the sum of the partial figures.
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QUADRO 5 INDICADORES DEMOGRAFICOS DE MACAU
TABLE 5 DEMOGRAPHIC INDICATORS OF MACAO

Lk

Indicadores demograéficos 2005 | 2006
Demographic indicators

2007

2008

2009

2010

B

Taxa de mortalidade
Mortality rate

%) 34 | 3.1

2.9

3.2

3.1

3.3

)
Taxa de natalidade
Birth rate

%) 78 | 81

8.6

8.5

8.8

9.4

foARE £ 5

Rate of natural increase

Taxa de crescimento natural

%) 43 | 5.0

5.7

5.4

5.7

6.1

E WL K
Taxa de crescimento anual
Annual growth rate

(%) 4.6 5.8

4.7

2.0

-1.3

1.9

Av i 3 g

E K no fim do ano

Variacdo homoéloga de populacéo
Year-on-year population change (%) 41 5.4
& ¢ no meio do ano Mid-year ) '

End-year 4.7 6.0

5.4
4.8

4.9
2.1

-1.4
-1.3

0.1
1.9

(Em 31 de Dezembro)

(As at 31 December)
a4 (0-14 &)
Jovens de 0-14 anos

=& A v (15-64 %)
Adultos de 15-64 anos

X E A (=265%%)
Idosos de 65 e mais anos

Lol 2o pA T B
Repartigdo etaria da populagao

Population distribution by age group

(%)

Youth (aged 0-14) 16.1 14.7

Adult (aged 15-64) 76.6 | 78.3

Elderly (aged 65 and over) 7.3 7.0

135
79.5
7.1

12.8
80.0
7.2

12.7
79.5
7.7

12.2
79.8
8.0

TITERE TIAE o

KRG I dp
indice de dependéncia global
GERE AT ki ik

T R T E T

ERREE S
indice de envelhecimento

indices de dependéncia e de envelhecimento
Dependency ratio and ageing ratio

indice de dependéncia dos jovens Youth dependency ratio

indice de dependéncia dos idosos Elderly dependency ratio

305 | 27.7

Overall dependency ratio
21.0 | 18.7
9.5 9.0

453 | 47.8

Aging ratio

25.9
17.0
8.9

524

25.1
16.1
9.0
56.2

25.7
16.0
9.7
60.3

254
15.3
10.0
65.5

v = _’%

Taxa de mortalidade
Mortality rate

g
Taxa de natalidade

Birth rate

Bk L%

Taxa de crescimento natural
Rate of natural increase

ERL S
Taxa de crescimento anual
Annual growth rate

2EM Ag [ EF AT x1000 %

N° de dbitos / populagdo no meio do ano x 1 000 %o

No. of deaths / mid-year population x 1 000 %o

>EFL 2P / E#9 4v x1000 %

N° de nados vivos / populagéo no meio do ano x 1 000 %o
No. of live births / mid-year population x 1 000 %o

(2372 Bialp- 2E»= L¥) / &9 4 x1000 %

(N° de nados vivos - N° de 6bitos) / populagéo no meio do ano x 1 000 %o

(No. of live births - No. of deaths) / mid-year population x 1 000 %o

*EACHEED / £¢Y A x100%
Crescimento da populagéo / populagéo no meio do ano x 100 %
Number of population increase / mid-year population x 100 %
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QUADRO 6 MOVIMENTOS DA POPULACAO EM MACAU
TABLE 6 CHANGES IN POPULATION OF MACAO

1
Movimentos 2005 2006 2007
Changes

2008

2009

2010

fAAH £ E
Saldo de crescimento natural 2056 | 2492 | 2992
Net natural increase

2961

3100

3340

HAEHEE
Saldo migratorio ('000) 19.6 26.7 21.7
Net migration

8.1

-10.1

6.8

i FEE
Saldo efectivo ('000) 21.6 29.2 24.7
Net balance

111

10.1

Ar(_—L:E:_,L_E])

Populagao (em 31 de Dezembro )
Population (as at 31 December)

S MF ('000) 484.3 | 513.4 | 538.1
3 M 233.5 | 2525 | 265.7
- F 250.7 | 261.0 | 2724

549.2
269.5
279.7

542.2
261.2
280.9

552.3
265.3
287.0

ol MEEABGR FAE LB G LB -
Nota: Os totais podem néo coincidir com a soma das parcelas, devido aos arredondamentos.
Notes: Due to rounding, the total may not correspond to the sum of the partial figures.
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PIRAMIDE ETARIA DA POPULACAO
POPULATION PYRAMID
(31/12/2010)

# 2 Grupos etarios Age Group

> 85
80-84
75-79 M
70-74
65-69
60-64
55-59
50-54
45-49
40-44
35-39
30-34
25-29
20-24
15-19
10-14

5-9

0-4

g

35000 25000 15000 5000 5000 15000 25000 35000

A #i  Pessoas Persons



AP AT R
ESTIMATIVAS DA POPULAGAO DE MACAU
POPULATION ESTIMATE OF MACAO

AP A6
DSEC
DSEC

B =
GRAFICO 2
GRAPH 2
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